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        Kapitel 1 Buchbeschreibung

    Alle Rechte vorbehalten.
 
Kein Teil dieses Buches darf ohne die Erlaubnis des Autors kopiert, weitergegeben oder verffentlicht werden.
 
Teil 1, 2, 3, 4 und 5 dieses Sprachkurses als Leserwunschsparpaket.
 
ber 3400 zweisprachige Positionen.
 

 
 
Vorteil: Da im Spanischen sich das Grundverb so verndert, dass es die Person aussagt, sind die einzelne Teile (auer Teil 3 Wrterbuch und Teil 4 Verschiedenes auseinanderhalten) personenbezogen gestaltet.
 
Durch diesen einzigartigen Aufbau lernen Sie einprgsam und zeitsparend. Auerdem lernen Sie gleich die Grammatik mit, ohne sich gro spter damit auseinander setzen zu mssen.
 
Die Kurzstze enthalten alle Themen des Alltages.
 

 
 
Der Sprachkurs fr die heutige schnelllebig Zeit. Wer hat heute noch Zeit? Auerdem mchte man so schnell wie mglich einen Erfolg erzielen. Was fr das erlernen einer Sprache bedeutet: So schnell wie mglich sprechen zu knnen!
 
Dieses Buch richtet sich an alle, die bereits einen Anfngerkurs oder einen Sprachfhrer fr die Reise durchgearbeitet haben, sowie an Wiedereinsteiger und Fortgeschrittene, wenn es mit dem Sprechen doch noch nicht so klappt.
 
Aber auch anAnfnger, die sich bereits mit der Aussprache, den Zahlen sowie der Uhrzeit beschftigt haben.
 
Empfehlung: Anfnger beginnen mit Teil 3 Wrterbuch.
 
Sprechen und lesen zu knnen erfolgt wesentlich schneller mit kurzen verstndlichen, einprgsamen Stzen. Das ist die Basis dieses Buches. Denn jeder wei, wie schnell die spanische Sprache gesprochen wird. Wenn man im Gesprch nicht sofort antworten kann ist die Situation auch schon wieder vorbei. Deshalb ist ein Grundschatz ber alles was man tut und macht mitKurzstze erforderlich.
 
Hier liegt der Vorteil der Alltagskurzstze, sie lassen sich leicht und schnell wiederholen, sind ideal fr den Alltagsgebrauch.
 
Dies ist auch der Grund, warum man im Fremdsprachenland bzw. mit einen Geliebten einer Geliebten die Fremdsprache schneller lernt: Wiederholtes sprechen der Alltagsstze.
 

 
 
Beispiele aus 575 zweisprachigen Positionen des Teil 1 Yo - Ich
 
Beispiel:
 
Die Konjugation von: Abrir - ffnen, ist: < Abro. - Ich ffne.
 

 
 
Abrir. < Abro. - Ich ffne, mache auf. drehe auf, schliee auf.
 

 
 
Abro la ventana de la cocina. - Ich ffne das Kchenfenster.
 

 
 
Aceptar. < Acepto. - Ich akzeptiere, nehme an.
 

 
 
No acepto excusas! - Ich akzeptiere keine Ausrede, Entschuldigung!
 

 
 
Acompaar. < Acompao. - Ich begleite, leiste jemanden Gesellschaft.
 

 
 
Acompao a la madre al aeropuerto. - Ich begleite Mutter zum Flughafen.
 

 
 
Aconsejar. < Aconsejo. - Ich rate, berate, empfehle.
 

 
 
Te aconsejo. - Ich rate dir.
 

 
 
Acostar. < Acuesto, me acuesto. - Ich gehe ins Bett, lege mich hin.
 

 
 
Generalmente me acuesto antes de las once. - Ich gehe meistens vor elf Uhr ins Bett.
 

 
 
Agradecer. < Agradezco. - Ich danke.
 

 
 
Le agradezco por su fax del primero de mayo. - Ich danke Ihnen fr Ihr Fax vom ersten Mai.
 

 
 
Aguantar. < Aguanto. - Ich halte aus, ertrage es, dulde es.
 

 
 
No aguanto este fro! - Ich halte diese Klte nicht aus!
 

 
 
No aguanto ms! - Ich halte es nicht mehr aus!
 

 
 
No aguanto ms este dolor! - Ich halte diesen Schmerz nicht mehr aus!
 

 
 
Andar. < Ando. - Ich gehe.
 

 
 
Andar a caballo. - Ich reite.
 

 
 
Alegrar. < Alegro. - Ich belebe, erfreue, erheitere.
 

 
 
Me alegro que venga. - Ich freue mich, dass er, sie kommt.
 

 
 
Me alegro de verte. - Ich freue mich dich zu sehen.
 

 
 
Ya tampoco comprendo todo esto. - Das alles verstehe ich auch nicht. Etctera. - Und so weiter.
 

 
 
Beispiele aus 490 zweisprachigen Positionen des Teil 2 T – Du
 

 
 
Beispiel: Die Konjugation von: Abrir. < ist: Abres. - Du ffnest.
 

 
 
Acostar. < Acuestas. - Du gehst ins Bett, bringst ins Bett.
 

 
 
Te acuestas muy temprano. - Du gehst sehr frh ins Bett.
 

 
 
Dar. < Das. - Du gibst, gibst ab, gibst her.
 

 
 
Das a Antonio este paquete? - Gibst du Anton dieses Paket?
 

 
 
Me das el vaso? - Gibst du mir das Glas?
 

 
 
Me acompaas al teatro? - Begleitest du mich ins Theater?
 

 
 
Duermes como un muerto. - Du schlfst wie ein Toter.
 

 
 
Ests solo aqui? - Bist du allein hier?
 

 
 
Ests completamente loco? - Bist du vllig verrckt?
 

 
 
Ests cansada? Si, estoy muy cansado. - Bist du mde? Ja ich bin sehr mde.
 

 
 
Ests de mal humor! - Du bist schlecht gelaunt!
 

 
 
Hablas y hablas. - Du redest und redest.
 

 
 
No te haces ilusiones. - Mach dir keine Illusionen, falsche Hoffnungen.
 

 
 
Con quin vas a salir esta noche? - Mit wem gehst du heute Abend aus?
 

 
 
Molestar. < Molestas. - Du strst, belstigst.
 

 
 
Ana, no nos molestas ahora! - Anna, str uns jetzt nicht!
 

 
 
Por qu me molestas siempre en el trabajo? - Warum strst du mich immer bei der Arbeit? Und so weiter.
 

 
 
Beispiele aus ca. 1500 hufig verwendete Wrter, Ausdrcke und Kurzstze des Teil 3 Wrterbuch (Beginn fr Anfnger)
 
Bitte beachten: Nach dem Wort, el ist mnnlich der, la ist weiblich die.
 
A - Nach, zu, in, an, auf.
 

 
 
A qu hora. - Wann.
 

 
 
A quien. - Wem, wen.
 

 
 
Abajo. - Unten, herunter, hinunter.
 

 
 
Abril, el. - April, der.
 

 
 
Abrir. - ffnen.
 

 
 
Abrigo, el. - Mantel, der.
 

 
 
Ropa de abrigo. - Warme Kleidung.
 

 
 
Absolutamente. - Absolut.
 

 
 
Aceite, el. - l, das.
 

 
 
Aceite de oliva. - Olivenl.
 

 
 
Acostar. - Ins Bett bringen.
 

 
 
Acostarse. - Ins Bett gehen, sich hinlegen.
 

 
 
Actividad, la. - Ttigkeit, die.
 

 
 
Acuerdo, el. - Einverstndnis, das.
 

 
 
De acuerdo. - Einverstanden. Etctera. - Und so weiter.
 

 
 
Beispiele aus ca. 400 zweisprachigen Positionen des Teil 4 Verschiedenes auseinanderhalten
 

 
 
A mi no me gusta tampoco. - Mir gefllt es auch nicht.
 

 
 
A mi me gusta tambien. - Mir gefllte es auch.
 

 
 
El vino me sienta mal. - Der Wein bekommt mir nicht.
 

 
 
Me faltan las palabras. - Mir fehlen die Worte.
 

 
 
Me extraa. - Das wundert mich.
 

 
 
Mi abuelo tiene ochenta aos. - Mein Opa ist achtzig Jahre alt.
 

 
 
Este jersey amarillo te sienta bien. - Dieser gelbe Pullover steht dir gut.
 

 
 
No es mi culpa. - Es ist nicht meine Schuld.
 

 
 
Le voy a dar mi direccin electrnica. - Ich gebe Ihnen meine E-Mail Adresse.
 

 
 
Estn casados todos tus hermanos? - Sind deine Geschwister alle verheiratet?
 

 
 
De qu marca es tu bicicleta? - Welche Marke ist dein Fahrrad?
 

 
 
De qu res? - Worber lachst du?
 

 
 
De quin es ese monedero? - Wem gehrt dieser Geldbeutel?
 

 
 
Hay. - Es gibt.
 

 
 
Hay alguna rebaja y descuento? - Gibt es einen Rabatt und Skonto?
 

 
 
Hay cosas, se no puede entenderla. - Es gibt Dinge, die kann man nicht verstehen.
 

 
 
Hay todava caf? - Gibt es noch Kaffee?
 

 
 
Hay un autobs a Palma? - Gibt es, fhrt ein Bus nach Palma?
 

 
 
Que te vaya bien! - Lass es dir gut gehen! Etctera. - Und so weiter.
 

 
 
Beispiele aus 465 zweisprachige Positionen des Teil 5
 

 
 
Aceptamos el desafo. - Wir nehmen die Herausforderung an.
 

 
 
Buscamos un silln negro para el cuarto de estar. - Wir suchen einen schwarzen Sessel fr das Wohnzimmer.
 

 
 
Si continuamos as. - Wenn wir so weitermachen.
 

 
 
Tenemos que avisar los abuelos. - Wir mssen die Groeltern verstndigen.
 

 
 
Ahora, debemos interrumpir la reunin. - Wir mssen jetzt die Sitzung, Besprechung unterbrechen.
 

 
 
Hoy mismo enviamos el prospecto. - Wir verschicken den Prospekt heute noch.
 

 
 
Nos movemos en la direccin equivocada. - Wir bewegen uns in die falsche Richtung.
 

 
 
Pasamos a la votacin. - Kommen wir nun zur Abstimmung.
 

 
 
No queremos esperar hasta las diez. - Wir wollen nicht bis zehn Uhr warten.
 

 
 
Que tal si nos vemos maana de madrugada? - Wie wre es, wenn wir uns morgen frh (bei Tagesanbruch) sehen?
 

 
 
Pagar. < Pagamos. - Wir bezahlen, zahlen, zahlen aus, zahlen heim.
 

 
 
Pagamos un alquilier de 580 euros para la casa adosada. - Wir bezahlen eine Miete von 580 Euro fr das Reihenhaus.
 

 
 
Parar. < Paramos. - Wir halten, stoppen.
 

 
 
Nos paramos delante de la entrada. - Wir halten vor dem Eingang.
 

 
 
Participar. < Participamos. - Wir nehmen teil, sind beteiligt.
 

 
 
Participamos de la misma opinin. - Wir sind dergleichen Meinung. Etctera. - Und so weiter.
 

 
 
Kurzstze lassen sich im Schnelldurchlauf wiederholen, so kann man zeitsparend Defizite beheben. Es wird bewusst auf schwierige Namen, Geschichten sowie Handlungen verzichtet, damit Sie sich nur auf diese Kurzstze konzentrieren knnen.
 
Sie eignen sich in kurzer Zeit einen riesigen Kurzsatzschatz an, auf welchen Sie im Gesprch zugreifen knnen. Dies vermittelt Ihnen Sicherheit, Mut und Gelassenheit.
 
Nach Beendigung dieses Kurses sprechen Sie spanisch.
 
Que te diviertas! - Viel Spa!
 

 
 
Teil 1 Yo - Ich
 
Inhalt: 575 zweisprachige Positionen.
 

 

    
        Kapitel 2 A bis B

    
 
 
Yo - Ich
 
Beispiel: Die Konjugation von: Abrir - ffnen, ist. < Abro. - Ich ffne.
 

 
 
Abrir. < Abro. - Ich ffne, mache auf. drehe auf, schliee auf.
 

 
 
Abro la ventana de la cocina. - Ich ffne das Kchenfenster.
 

 
 
Aceptar. < Acepto. - Ich akzeptiere, nehme an.
 

 
 
No acepto excusas! - Ich akzeptiere keine Ausrede, Entschuldigung!
 

 
 
Acompaar. < Acompao. - Ich begleite, leiste jemanden Gesellschaft.
 

 
 
Acompao a la madre al aeropuerto. - Ich begleite Mutter zum Flughafen.
 

 
 
Aconsejar. < Aconsejo. - Ich rate, berate, empfehle.
 

 
 
Te aconsejo. - Ich rate dir.
 

 
 
Acostar. < Acuesto, me acuesto. - Ich gehe ins Bett, lege mich hin.
 

 
 
Generalmente me acuesto antes de las once. - Ich gehe meistens vor elf Uhr ins Bett.
 

 
 
Agradecer. < Agradezco. - Ich danke.
 

 
 
Le agradezco por su fax del primero de mayo. - Ich danke Ihnen fr Ihr Fax vom ersten Mai.
 

 
 
Aguantar. < Aguanto. - Ich halte aus, ertrage es, dulde es.
 

 
 
No aguanto este fro! - Ich halte diese Klte nicht aus!
 

 
 
No aguanto ms! - Ich halte es nicht mehr aus!
 

 
 
No aguanto ms este dolor! - Ich halte diesen Schmerz nicht mehr aus!
 

 
 
Andar. < Ando. - Ich gehe.
 

 
 
Andar a caballo. - Ich reite.
 

 
 
Alegrar. < Alegro. - Ich belebe, erfreue, erheitere.
 

 
 
Me alegro que venga. - Ich freue mich, dass er, sie kommt.
 

 
 
Me alegro de verte. - Ich freue mich dich zu sehen.
 

 
 
Ayudar. < Ayudo. - Ich helfe, helfe aus, untersttze.
 

 
 
Te ayudo. - Ich helfe dir.
 

 
 
Te ayudo en tu trabajo de jardn. - Ich helfe dir bei deiner Gartenarbeit.
 

 
 
Aprender. < Aprendo. - Ich lerne.
 

 
 
Aprendo espaol, alemn. - Ich lerne spanisch, deutsch.
 

 
 
Beber. < Bebo. - Ich trinke.
 

 
 
Bebo agua sin, con gas. - Ich trinke Wasser ohne, mit Kohlensure.
 

 
 
Buscar. < Busco. - Ich suche.
 

 
 
Busco un cuarto con vistas al mar. - Ich suche ein Zimmer mit Meerblick.
 

 
 
Busco un diccionario espaol y alemn. - Ich suche ein spanisches und deutsches Wrterbuch.
 

 

    
        Kapitel 3 C

    Caer. < Caigo. - Ich falle, falle herunter, falle hin, strze.
 

 
 
Caigo al suelo. - Ich falle auf den Boden.
 

 
 
Cambiar. < Cambio. - Ich ndere, verndere, tausche, vertausche, wechsle.
 

 
 
Cantar. < Canto. - Ich singe.
 

 
 
Canto con mucho gusto canciones populares. - Ich singe gerne Volkslieder.
 

 
 
Cenar. < Ceno. - Ich esse zu Abend.
 

 
 
Ceno espaguetis con salsa de carne. - Ich esse zu Abend Spaghetti mit Fleischsoe.
 

 
 
Cerrar. < Cierro. - Ich schliee, schliee ab, schliee zu.
 

 
 
Cierro la puerta de casa. - Ich schliee die Haustre.
 

 
 
Coger. < Cojo. - Ich fasse, fasse an, ergreife, halte fest, nehme, nehme weg.
 

 
 
Cojo (tomo) el coche. - Ich nehme das Auto.
 

 
 
Comer. < Como. - Ich esse, esse zu Mittag.
 

 
 
Como pan. - Ich esse Brot.
 

 
 
Yo no como jogurt casi nunca. - Ich esse fast nie Joghurt.
 

 
 
Comprender. < Comprendo. - Ich begreife, verstehe.
 

 
 
Es una cosa que yo no comprendo. - Das ist etwas, was ich nicht verstehe.
 

 
 
No comprendo el motivo. - Ich verstehe den Grund nicht.
 

 
 
Ya tampoco comprendo todo esto. - Das alles verstehe ich auch nicht.
 

 
 
Comprar. < Compro. - Ich kaufe, kaufe ein.
 

 
 
Me compro un coche nuevo. - Ich kaufe mir ein neues Auto.
 

 
 
Conducir. < Conduzco. - Ich fahre, fhre, lenke.
 

 
 
Conocer. < Conozco. - Ich kenne, erkenne, lerne kennen.
 

 
 
Conozco a Ana y a Antonio. - Ich kenne Anna und Anton.
 

 
 
Lo conozco. - Das kenne ich.
 

 
 
Considerar. < Considero. - Ich bedenke, erwge, halte, achte.
 

 
 
Considero a Antonio por un genio. - Ich halte Anton fr ein Genie.
 

 
 
Construir. < Construyo. - Ich baue, errichte, konstruiere.
 

 
 
Construyo un castillo de naipes. - Ich baue ein Kartenhaus.
 

 
 
Continuar. < Contino. - Ich mache weiter, setze fort.
 

 
 
Corregir. < Corrijo. - Ich korrigiere, stelle richtig, berarbeite.
 

 
 
Corrijo tus deberes. - Ich korrigiere deine Hausaufgaben.
 

 
 
Correr. < Corro. - Ich laufe, renne.
 

 
 
Corro a casa. - Ich laufe nach Hause.
 

 
 
Contar. < Cuento. - Ich rechne, berechne, zhle, erzhle.
 

 
 
Cuento hasta veinte. - Ich zhle bis zwanzig.
 

 
 
Creer. - Creo. - Ich glaube.
 

 
 
Creo que. - Ich glaube, dass.
 

 
 
Creo que s. - Ich glaube schon.
 

 
 
Creo que es mejor. - Ich glaube, es ist besser.
 

 
 
Creo que no viene. - Ich glaube nicht, dass er, sie kommt.
 

 
 
Creo que viene. - Ich glaube, er, sie kommt.
 

 
 
Creo que va a llover. - Ich glaube, es wird regnen.
 

 
 
No creo que te guste. - Ich glaube nicht, dass es dir gefllt.
 

 
 
Cruzar. < Cruzo. - Ich berquere, kreuze.
 

 
 
Cruzo la calle. - Ich berquere die Strasse.
 

 
 
Colgar. < Cuelgo. - Ich hnge, hnge auf, hnge an.
 

 
 
Cuelgo el auricular. - Ich lege den Telefonhrer auf.
 

 
 
Cuelgo el cuadro nuevo. - Ich hnge das neue Bild auf.
 

 

    
        Kapitel 4 D

    Deber. < Debo. - Ich muss, ich schulde.
 

 
 
Debo ir a la carnicera, necesito embutido. - Ich muss in die Metzgerei gehen, ich brauche Aufschnitt.
 

 
 
Debo marcharme ahora mismo. - Ich muss sofort gehen, abreisen.
 

 
 
Le debo dos euros. - Ich Schulde Ihnen zwei Euro.
 

 
 
No debo comer tomate. - Ich darf keine Tomaten essen.
 

 
 
No debo olvidar, que... - Ich darf nicht vergessen, dass...
 

 
 
Qu le debo por. - Was schulde ich Ihnen fr.
 

 
 
Desear. < Deseo. - Ich begehre, wnsche.
 

 
 
Te deseo que tangas mucha suerte. - Ich wnsche dir viel Glck.
 

 
 
Te deseo vacaciones hermosas. - Ich wnsche dir einen schnen Urlaub.
 

 
 
Descansar. < Descanso. - Ich raste, ruhe aus, erhole mich.
 

 
 
Despertar. < Despierto, me despierto. - Ich wache auf.
 

 
 
Decir. < Digo. - Ich sage.
 

 
 
Te digo. - Ich sage dir.
 

 
 
Lo que te digo es la verdad! - Was ich dir sage, ist die Wahrheit!
 

 
 
Por primera y ltima vez te lo digo! - Ich sage es dir zum ersten und letzten Mal!
 

 
 
Yo no digo ms. - Ich sage nichts mehr.
 

 
 
Divertir. < Divierto, me divierto. - Ich amsiere mich, unterhalte mich, vergnge mich.
 

 
 
Dar. < Doy. - Ich gebe, gebe ab, gebe her, reiche.
 

 
 
Le doy el pan integral. - Ich gebe ihm das Vollkornbrot.
 

 
 
No doy muchas vueltas. - Ich denke nicht lange darber nach.
 

 
 
No doy permiso. - Ich gebe keine Erlaubnis.
 

 
 
Dudar. < Dudo. - Ich bezweifle, zweifle, bin unschlssig.
 

 
 
Dudo que venga. - Ich bezweifle, dass er, sie kommt.
 

 
 
No dudo de tu honradez. - Ich zweifle nicht an deiner Ehrlichkeit.
 

 
 
Dormir. < Duermo. - Ich schlafe.
 

 
 
Duermo ya. - Ich schlafe schon.
 

 

    
        Kapitel 5 E

    Elegir. < Elijo. - Ich suche aus, whle, whle aus.
 

 
 
Elijo Antonio como alcalde. - Ich whle Anton als Brgermeister.
 

 
 
Empezar. < Empiezo. - Ich fange an, beginne.
 

 
 
No empiezo, hoy eres el primero. - Ich fange nicht an, heute bis du der Erste.
 

 
 
Encontrar. < Encuentro. - Ich finde, begegne, treffe.
 

 
 
No lo encuentro. - Ich finde es nicht.
 

 
 
No encuentro las llaves del coche. - Ich finde die Autoschlssel nicht.
 

 
 
Entender. < Entiendo. - Ich begreife, meine, verstehe.
 

 
 
Ahora entiendo por qu. - Jetzt verstehe ich warum.
 

 
 
No le entiendo. - Ich verstehe Sie nicht.
 

 
 
Realmente a veces no te entiendo. - Manchmal verstehe ich dich wirklich nicht.
 

 
 
Envidiar. < Envidio. - Ich neide, beneide.
 

 
 
Yo le envidio. - Ich beneide ihn.
 

 
 
Enviar. < Envo. - Ich schicke, versende.
 

 
 
Lo envo por correo. - Ich schicke es mit der Post.
 

 
 
Esperar. < Espero. - Ich hoffe, warte, erwarte.
 

 
 
Espero que te gusta. - Ich hoffe es gefllt dir.
 

 
 
Espero que nos veamos pronto. - Ich hoffe, das wir uns bald wiedersehen.
 

 
 
Espero que no llueva. - Ich hoffe, es regnet nicht.
 

 
 
Espero que terminar este trabajo hoy. - Ich hoffe, ich werde heute mit dieser Arbeit fertig.
 

 
 
Espero que venga. - Ich hoffe, dass er, sie kommt.
 

 
 
Esquiar. < Esquo. - Ich fahre, laufe Ski.
 

 
 
Estar. < Estoy. - Ich bin.
 

 
 
Estoy acabado. - Ich bin fertig.
 

 
 
Estoy acostumbrado. - Ich bin es gewhnt.
 

 
 
Estoy aqu desde el siete de febrero. - Ich bin seit siebten Februar hier.
 

 
 
Estoy bien. - Es geht mir gut.
 

 
 
Estoy buscando un hotel tranquilo. - Ich suche ein ruhiges Hotel.
 

 
 
Estoy muy cansado. - Ich bin sehr mde.
 

 
 
Vergleich zu estoy: Soy cansado. - Ich bin immer mde.
 

 
 
Estoy contento. - Ich bin zufrieden.
 

 
 
Estoy divorciado. - Ich bin geschieden.
 

 
 
Estoy en la duda si debo hacerlo. - Ich bin im Zweifel, ob ich es machen soll.
 

 
 
Estoy en Palma desde hace dos aos. - Ich lebe in Palma seit zwei Jahren.
 

 
 
Estoy escribiendo un e-mail. - Ich schreibe eine E-Mail.
 

 
 
Estoy harto ts caprichos. - Ich habe deine Launen satt.
 

 
 
Estoy hecho un lo! - Ich bin ganz durcheinander!
 

 
 
Estoy herido de gravedad. - Ich bin schwer verletzt, verwundet, beleidigt.
 

 
 
Estoy levantado desde las seis. - Ich bin seit sechs Uhr auf.
 

 
 
Estoy mejor que nunca. - Es geht mir besser als je zuvor.
 

 
 
Estoy muerto de sueo! - Ich bin todmde!
 

 
 
Estoy muy bien. - Es geht mir sehr gut.
 

 
 
Estoy muy mal. - Es geht mir sehr schlecht.
 

 
 
Estoy muy curioso. - Ich bin sehr neugierig.
 

 
 
Estoy preocupado. - Ich mache mir Sorgen.
 

 
 
Estoy qu no puedo ms. - Ich bin ganz erschpft, ich kann nicht mehr.
 

 
 
Estoy que no s hacer. - Ich wei nicht, was ich machen soll.
 

 
 
Estoy separado. - Ich lebe getrennt.
 

 
 
Estoy soltero. - Ich bin unverheiratet.
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